
  

Сириус увидел, как заинтересовался Андуин, и подарил ему на Рождество копию "Применения
контактных рун", в книге было много техник для прокладки порталов и даже сети каминной
связи. Андуин чувствовал себя так, словно ему подарили сокровище, когда пролистал ее, в
последнее время он осторожно изучал древние руны, и в новой книге было много того, что
Андуин мог практиковать и изучать более тщательно и аккуратно.  

 

"Так это и есть тот самый Сморчок Сопливый Снейп?" Андуин перелистывал один из
фотоальбомов Сириуса, там была групповая фотография его группы в Хогвартсе, не похожая на
выпускную, но выглядевшая так, будто она была сделана на каком-то совместном
мероприятии.  

 

"Точно, брат, ты врага сразу видишь в лицо! Это колдофото было сделано в Клубе слизеринцев
профессора Слизнорта, смотри, это Эверли, это Долохов, а это Снейп, убедись, что ты
запомнил, как они выглядят, и будь осторожен, чтобы не столкнуться с ними позже без
подготовки. Крепкие сволочи, темные, сильные маги, хоть и засранцы". Сириус подробно
познакомил Андуина с персонажами на волшебной фотографии с движущимися участниками
съемки.  

 

Больше всего Андуин беспокоился о Снейпе, у него был учебник по зельеварению для старших
курсов, подписанный как "Принц-полукровка", и когда он нашел в нем заклинание
"Сектумсемпра", Андуин был практически уверен, кто скрывается под именем  "Принц-
полукровка". Андуин был практически уверен, что "Принц-полукровка" - это Снейп, а судя по
записям в книге, навыки зельевара у Снейпа должны быть очень сильными.  

 

На фотографии был изображен совсем молодой Снейп, с чуть более длинными черными
волосами, чем у Андуина сейчас, и меланхоличными глазами на хладнокровном спокойном
лице, трудно было представить, как выглядит такой человек, когда он улыбается.  

 

На следующий день наступило время рождественского ужина, и Андуин был одет в ярко-серые
облегающие брюки, рубашку цвета французских чернил поверх короткого серебристо-серого
флисового жилета, узкий галстук с яркими серебристо-черными полосками вокруг воротника,



плотную флисовую куртку того же ярко-серого цвета, а его волосы были тщательно ухожены,
так что он выглядел как взрослый мужчина, если не принимать во внимание его рост чуть
выше полутора метров. Если не принимать во внимание его рост, он выглядел как взрослый
мужчина.  

 

С другой стороны, Сириус тоже был одет в официальное платье, но вместо приличного
галстука он развязал узел спереди на шее, выглядя как симпатичный дядюшка-изгой.  

 

"То есть ты хочешь сказать, что я пойду на вечеринку и должен буду добираться туда на этом
твоем дерьмовом мотоцикле?" Андуин думал, что навестит Поттеров вместе с Сириусом через
чары аппарации или сеть камина, но когда он увидел, как тот выкатывает мотоцикл, словно
притворяясь, что все в порядке. Мальчик понял, что думал о благоразумии друга
неправильно.  

 

"Ха-ха, мне придется показать Поттеру, Люпину и остальным мое маленькое сокровище, и не
волнуйся, складывай подарки вот сюда, я наложил на этот чемоданчик заклинание растяжения
и увеличения пространства, он выдержит кучу твоих подарков". Сириус рассмеялся и погладил
свой драгоценный мотоцикл, почти взбесив Андуина тошнотворным задорным взглядом.  

 

Андуину ничего не оставалось, как надеть шлем и сесть в коляску, мысленно бормоча: "Я с
трудом уложил волосы, тебе все равно, если я разрушу прическу, я тебе этого не прощу".  

 

И вот Сириус поднял Андуина в небо, направляясь в Годрикову Лощину. Андуин уже был готов
к путешествию и использовал перед собой заклинание барьера, чтобы защитить его волосы от
холодного ветра.  

 

Годрикова Лощина находилась на юго-западе Англии и была полу-колдовским местом
жительства, таких мест, населенных волшебниками рядом с маглами, было много, а
единственной волшебной деревней в Англии, полностью состоящей из ведьм и волшебников,
был Хогсмид, только жители этого соседа Хогвартса могли открыто использовать магию на
улицах и не бояться наказания за использование чар на глазах у случайных маглов.  



 

Сириус приземлился на улице перед большим домом на своем мотоцикле, затем заблокировал
магию машины и с ухмылкой припарковал ее на открытом месте рядом с домом.  

 

Но сейчас Андуин не мог смеяться: несмотря на все его старания защитить себя по пути,
холодный ветер неизбежно испортил его аккуратно причесанные волосы, и теперь он мог
только пытаться пригладить их руками, в результате чего они стали такими же, как всегда,
немного взъерошенными и с редкими прядями, которые свободно торчали в стороны.  

 

Андуин уставился на Сириуса недовольными глазами, Сириус лишь равнодушно пожал
плечами и добавил с улыбкой: "Просто перестань делать себе эту свою прическу пай-мальчика,
посмотри на себя сейчас, разве это не отличный вид, как и у меня, распутный и лихой".  

 

Именно потому, что я не хотел бы быть похожим на тебя, я специально… хотел резко ответить
Андуин, но мысленно закончил: забудь, это слишком сложно, чтобы беспокоить твой ветер в
голове.  

 

Сириус и Андуин постучали в дверь дома Поттеров, дверь открылась, и перед ними появилась
Лили с длинными рыжими волосами, улыбаясь им обоим: "Добро пожаловать, Сириус и
Андуин, вы опоздали, все остальные уже здесь".  

 

Это было правдой, если бы Сириусу не пришлось ехать на своем дурацком мотоцикле, они не
стали бы так долго проводить время в пути, и Андуин с негодованием посмотрел на
Сириуса.  

 

"Ха-ха, рано или поздно, но мы здесь, красавица Лилс, прошло немного времени с последней
встречи, а ты выглядишь все лучше и лучше". небрежно сказал Сириус.  



 

И Андуин вежливо добавил: "Счастливого Рождества, миссис Поттер, спасибо за приглашение
на ваш званый ужин".  

 

Лили посмотрела на Андуина с нежной улыбкой и сказала:

"Ты совсем перенапряг свою голову знаниями в Хогвартсе и забыл что должен называть меня
Лили? Я сразу почувствовала себя очень близкой к тебе, когда мы впервые встретились, кроме
того, ты спас Сириуса, так что, естественно, ты наш друг, заходи и сразу к камину! На улице
холодно".  

 

"Ты можешь перестать вспоминать, что этот мальчик спас меня? Ведь если бы этот мальчик не
появился из ниоткуда, я бы вырубил этих двух идиотов". Сириус сказал слегка недовольным
голосом.  

 

Лили ничего не ответила на это, она просто улыбнулась Андуину, а затем повела обоих в
комнату.  

 

Дом Поттеров был очень тепло и со вкусом украшен, освещен уникальными магическими
свечами и масляными лампами, которые делали дом очень ярким, и в гостиной уже сидела
группа людей; там был Джеймс Поттер, с которым они уже встречались, а рядом с ним сидели
молодой человек в старомодном костюме и невысокий, коренастый юноша.  

 

Напротив них сидели мужчина и женщина, которые казались мужем и женой, один из них был
Фрэнк Лонгботтом, которого Андуин встречал раньше, он был ответственным за его
сопровождение в паб "Дырявый котел" после происшествия в Лютном, Андуин помнил его как
аврора, сейчас он предположил, что та, кто сидела рядом с ним, была его женой.  

 



"Джеймс, Ремус, Питер, парни! Ха-ха, с Рождеством". Сириус раскинул руки, как только вошел,
и поспешил, чтобы поприветствовать нескольких друзей, стоящих перед ним, обняв их.  

 

"Фрэнк, и Элис, я не ожидал, что вы будете здесь, что за день, какая встреча". Сириус также
приветствовал Лонгботтомов с великой радостью при виде их.  

 

Мистер и миссис Лонгботтом встали и радостно пожали Сириусу руку, а Фрэнк сказал:
"Дамблдор предложил, чтобы наши семьи провели Рождество вместе, а поскольку Гарри и
Невилл родились с разницей в один день, это было бы хорошее время для встречи двух
малышей, чтобы повеселиться вместе, и Алиса с моей мамой подумали, что это было бы
неплохо. Предложение было отличным, и вот мы здесь". 
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